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Swoboda Wiggensbach KG

Postfach 1260

87485 Wiggensbach/Allgédu

delive!

A

I

swoboda

technologies

(5) account number at recipient

91022671

(2) notices of receipt and processing

(1) recipient address

delivery note

{3) no.
Company : T 980030243
Magna PT S.p.A. § D110 ’.}‘i [FTOAN (@) dispatch date
Via dei Ciclamini 4 2 23.06.2025
1-70026 VMIODUGNO (BARI) 6) freight {7) inbound delivery
| free not f. wagQgon carrier ' loading point:
Sl —— b, il Ladezone 4
|EXDIESS own vehicle
Mail air freight
customer number at vendor tax number (customer) our tax number
300237
{10} your symbol! {11) order No. date (12) our department (13) direct dial (14) our order number
(08370/910-0)
P-1162-7 )
{15) term of delivery {19) disp. type free (20) notf. | {21) packing type {22) disp.character (23) gross 1otal (24) net
DDP 1 weight kg
Wiggensbach X 35 0

(25)

DACHSER SE, 87700 Memmingen

(26) receiving-/unloading pt

(27) {28) order No./supp!. ref. No.

(29) order description

(30) quantity (31)] {40) notes of recipient

All transports, which not a
All kind of costs (delay- or

)

Pos. (21) packing type (details) um quantity (is) +/- notes
Molg119%

010 | D600 SENSORCLUSTER 116290000 30| 1

001 | KLEINE EWP one-way pallet (small -600x800 11

ure the sufficient loading assurance, would not be lo

We kindly would like to assTErtive suggest you to the legal specification
i. Y. Walgen

efund-costs) would be charged to you.

F+NPGEL$n

¢ Micsugno (BA)

sne - T002

ded through us.

for the Io}iimg assurange.
ac¢h/LOG 30.01.2025

jNGIUZUZS -
cevy o Q@m!

erifira su qualita e guantita’
notices of receipt quantity check quality check/test report recipient invoice verific.
date
name
no.
1 = pieces,2 =KG,3=G,4=M5=M2,6=M3,7=L8=ML9=T label corresponding to DIN 4994 Page 1of 1
Swoboda Wiggensbach KG Vertretungsberechtigter Gesellschafter: Telefon +49(0)8370 910-0 Commerzbank AG Kempten
87487 Wiggensbach Swoboda Vertretungs GmbH Telefax +49 (0)8370 810-109 IBAN:DE43733800040220895700
Max-Swoboda-Straie 1 AG Kempten, HRB 12841 E-Mail: info@swoboda.com BW Bank Stuttgart

Sitz: Wiggensbach
AG Kempten, HRAB891
USt1dNr.: DE 260 712 265

Geschéftstihrer: Dr. Jorg Schernikau
Christian Goser, Dr. Klaus Skrobanek
Wilko Steffens und Christian Kefler

www.swoboda.com

IBAN:DE 18600501010004540205
HypoVereinsbank Kempten
IBAN:DE66733200730007321600



Absender (Name, Anschrift, Land)
Expédneu! {nom, adresse, pays)

Firma

Swoboda Wiggensbach KG
Max-Swoboda-Str.1
87487 Wiggensbach
DEUTSCHLAND

M |

P NALER

A rune

Diese Beférderung unterliegt trotz

einer gegenteiligen Abmachung den
B

timmungen des U
uber den Beforderungsvertrag im
internat. StraBenguterverkehr (CMR)

]

186185

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire, # la Con-
vention relative au contrait de trans-
par route (CMR)

Empfanger (Name, Anschrift, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays|

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
IT - 70026 Modugno

2

(Bari

ransporteur (nom, adresse, pays)

Firma i
DC Cargo Sp. z‘UVdMA

) ul. Geodetéw 235, Sp.z TAN
80-298 GDANSK Mischsn, Sp. K bos
POLEN fel. +45 60 4o ;:5‘:W_47°'"C‘>W52

16$rachtfﬁhrer (Name, Anschrift, Land)

Auslieferungsort des Gutes
Lieu prevu pour la livraison de la marchandise

IT - 70026 Modugno (Bari
Italy

3

17
)

Nachfolgende Frachtfiihrer (Name, K%Ehﬂhtwg} /
Transporteurs succesifs {(nom, adresse, pays)

Ort und Tag der Ubernahme des Gutes
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Swoboda Wiggensbach KG /
DEUTSCHLAND
Rabefme:240 25

4

87487 Wiggensba

Sp.

Beigefligte Dokumente

18Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfiihrer
R #serve et observations des transporteurs

O I\/Hcgho\,v ;,\,,,,

f“

Luy TANDOS

::os

worow 52

21 pugelenisting 7487 Wiggensbach

22 sSwoboda Wi
N ax—Swobo

ggnsbach KG
a-

Untef |
(Signature'et timbbre de ' expéditeur)

Unlersmtilt énd mmaasmcmn orf
[Signature-evtimbhye de yranspeneso0hos 12558

b% Eve
@
x

[

Benutzter Grenzibergang

B Documents annexés ON 120451712
0 200 626
980030243 0000512564
Kennz. und Nummern Anzahl der Packsticke Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Statistiknummer 11 Bruttogewicht in kg 12 Umfang in m
6Marquas et numéros 7 Nombre des collis 8 Mode d'emballage 9 Nature de la marchandise 10 No statistique Poids burt, kg Cubage rn
1 kleine Einwegpalette 35,0
(600x800)
Automobilteile
Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Classe Chiffre Lettre (ADR)
Anweisungen des Absender (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Zu zahlen von: Absender Wihrung Empfanger
13 Instructions de I* expediteur (formalit#res et autres) 19A payer par: L' expédi Monaie Le Destinaire
. Fracht
SWAN: 186185/ DC Cargo i O
Ermaligungen
R#ductions
Zwischensumme
Solde
Zuschlﬁge
Nebengebuhren
Frais accessoires
Sonsuges
Divers
Zu zahlende Gesamt
sum|
Total # payer
Rickerstattung
14Remboursemem
Frachtzahlungsanweisungen Besondere Vereinbarungen
15 Prescribtion d‘ afranchissement mConvemions paticuli#res
Frei
Franco Wir sind SLVS-V
Unfrei \
Non Franco X DDP Wiggensbach

N

1Ca & “v

Angab%\ zur Ermittlung der Tarifentfernung Berechnung des Beférderungsentgelts £ i 7
5 g o Eithon 28 veri (Uaiiae quantrta
von bis km frachtpfl. Gewicht Tarifstelle Giterarten Wiahrung Frachtsatz Beférderungsentgelt|
in kg Sonderabmachung
26 Vertragspartner des Frachtfihrers ist - kein - Hilfs-
ifes
27 Amtl. Kennzeichen Nutzlast in kg
Kfz
Anhéanger Summe

benutzte Gen.-Nr.

D National D Bilateral

[] EG [] CEMT

V7-Z003




